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Francgais
IMPORTANT

A lire attentivement et & conserver pour consultation ultérieure. Ne pas suivre ces avertissements et instructions
peut entrainer de sérieuses blessures et des dangers de mort en particulier concernant les enfants.

Référez-vous au nom du modele ou au numéro situés sur le packaging et/ou sur le produit. L'emballage doit étre u
avec attention et conservé pour consultation future. Voir le produit pour les avertissements supplémentaires.

/N ATTENTION

Dans un environnement aquatique, gardez les enfants sous surveillance — danger de noyade.

Reserve a un usage familial. Uniquement pour usage exterieur.

Les enfants peuvent se noyer dans une tres faible quantité d'eau. Vider la pataugette lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Regardez les enfants avec précaution, restez a coté d'eux, et surveillez-les quand ils sont a cété ou dans la piscine et quand vous

(rjempllissez et videz la piscine. Quand vous étes & la recherche d'un enfant, vérifiez en premier la piscine, méme si 'enfant est censé étre
ans la maison.

*  Videz la piscine completement aprés chaque usage et rangez-la vide a I'abri de toute source d'eau.

+  Limitez 'accés aux enfants sans surveillance, en installant une cléture ou autre barriere agréée tout autour de la piscine. Les lois locales ou

nationales peuvent nécessiter une cloture ou autre barriére normalisée. Vérifiez les lois locales et nationales avant d'installer votre piscine.
*  Nepas plclmger r(t)u sauter dans cette piscine. Plonger ou sauter dans une eau peu profonde peut entrainer une fracture du cou, la paralysie
ou méme la mort.

Inviter I'utilisateur a lire attentivement, assimiler et respecter toutes les informations contenues dans la notice d'utilisation avant d'installer et
d'utiliser la piscinette. Ces avertissements, instructions et consignes de sécurité portent sur certains des risques usuels associés aux loisirs
aquatiques, mais ils ne peuvent pas couvrir la totalité des risques et dangers dans tous les cas. Faire toujours preuve de prudence, de
discernement et de bon sens lors des activités aquatiques. Conserver ces informations afin de pouvoir les consulter ultérieurement.

Sécurité des non nageurs

+ Une surveillance attentive, active et continue par un adulte compétent des enfants qui ne savent pas bien nager et des non-nageurs est
requise en permanence (en gardant a I’esi)rit que le risque de noyade est e plus élevé pour les enfants de moins de cing ans).

+ Désigner un adulte compétent pour surveiller le bassin a chaque fois qu'il est utilisé.

. Ilﬁpnvitert q.uellesttenfants qui ne savent pas bien nager ou les non-nageurs portent des équipements de protection individuelle lorsqu'ils
utilisent la piscinette.

* Lorsque la piscinette n'est pas utilisée, retirer tous les jouets et les objets attrayants de I'eau ainsi que de la margelle pour éviter d’attirer
I'enfant vers la piscinette. Pour les mini-piscines avec accessoires saillants gonflables, par exemple des paniers, drapeaux ou cerceaux,
les dégonfler et/ou les retirer pour éviter d'attirer les enfants vers la mini-piscine.

+Lorsque la piscinette n'est pas utilisée, retirer des environs tous les jouets et les objets susceptibles d'étre utilisés par un enfant comme
dispositif lul permettant de rentrer dans la piscinette (par exemple, chaises, gros jouets, etc.)

Dispositifs de sécurité

+ Il est recommandé d'installer une barriere (et de sécuriser toutes les portes et fenétres, le cas échéant) afin d’empécher tout accés non
autorisé a la piscinette.

* Les équipements de protection individuelle, barriéres, couvertures, alarmes de piscines ou dispositifs de sécurité similaires sont des aides
utiles, mais ils ne remplacent pas la surveillance continue par un adulte compétent.

Equipements de sécurité

+ Garder un téléphone en parfait état de marche et une liste de numéros d’urgence a proximité de la piscinette.

Sécurité d’emploi de la piscinette

+Inciter tous les utilisateurs, en particulier les enfants, a apprendre a nager.

* Apprendre les gestes qui sauvent (réanimation cardiopulmonaire) et remettre régulierement a jour les connaissances acquises. Ces
Eestes peuvent sauver une vie en cas d'urgence. ]

+ Expliquer aux utilisateurs de la piscinette, enfants inclus, la procédure a suivre en cas d'urgence.

* Ne jamais plonger dans un plan d'eau peu profond, sous peine de blessures graves ou mortelles.
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piscinette en toute sécurité.

+ Sila piscinette est recouverte d’une couverture, la retirer entiérement de la surface de I'eau avant d’entrer dans le bassin.

+ Remplacer I'eau régulierement, conformément aux recommandations du fabricant, et en fonction des conditions
d’hygiéne, de sa propreté, de sa clarté, de son odeur ou si des débris ou des taches sont présents dans la piscinette. L utilisation
de produits chimiques dans les piscinettes sans systéme de circulation d’eau peut exposer les utilisateurs a un contact direct
avec les produits chimiques ou avec les zones de forte concentration de produits chimiques et provoquer des blessures.

+ Si des produits chimiques sont utilisés occasionnellement pour réduire la fréquence de remplacement de I'eau, respecter
scrupuleusement les instructions du fabricant de produits chimiques (en particulier, ne jamais en utiliser plus que ce qui est
recommandé), veiller a ce que le mélange de produits chimiques soit approprié pour éviter les blessures corporelles et
entreposer les produits chimiques hors de portée des enfants.

+ Lutilisation et l'installation de tout appareil électrique autour des piscinettes doivent étre conformes aux réglementations nationales.

+ Le cas échéant, retirer tous les moyens d'acces de la piscinette et les entreposer hors de la portée des enfants lorsque la
piscinette n'est pas utilisée.

+ L'utilisation d'équipements non approuvés par le fabricant de la piscinette (par exemple, échelles, couvertures, pompes, etc.)
peut exposer a des risques de blessure ou provoquer des dommages matériels.

+ Eloignez toutes les lignes électriques, radios, haut-parleurs et tout autre appareil électrique de la piscine. Ne placez pas la
piscine a coté ou au dessus de lignes électriques.

+ Observez et respectez les avertissements et les signes de sécurité sur la paroi de la piscine.

+ Ne pas utiliser la piscinette sous I'emprise d’alcool ou de médicaments susceptibles de réduire la capacité a utiliser la .
300

Général :

+ La piscine et les accessoires doivent étre montés et démontés par des adultes. Aucun outil nécessaire pour le montage.

+ Ne pas installer la piscine sur une surface inclinée ou une pente. Vous devez absolument installer votre piscine sur une surface
plate et de niveau a au moins 2 métres de toute structure ou obstacle comme une cldture, un garage, une maison, des branches
tombantes, cordes a linge ou fils électriques.

+ L'emplacement de la piscine doit permettre une surveillance permanente des enfants dans ou autour de la piscine pour prévenir
le risque de noyade.

+ La zone doit faciliter la vidange de I'eau de la piscine.

+ Ne pas installer la piscine sur de la boue, du sable (non coffré), une plateforme, un balcon, du béton, I'asphalte ou tout autre
surface dures.

+ Ne pas se pencher ou chevaucher, ne pas s'appuyer sur la paroi gonflable ou la paroi latérale ou des inondations pourraient se
produire. Ne pas permettre a quiconque de s'asseair, grimper, ou chevaucher les cotés de la piscine.

+ Protégez les utilisateurs de la piscine de maladie en conservant I'eau de la piscine propre. N'avalez pas I'eau de la piscine. Soyez
attentif a I'hygiéne.

+ Retirez tous les objets durs, pointus et laches comme les bijoux, les montres, les boucles, les clés, les chaussures, les épingles a
cheveux... avant de rentrer dans la piscine.

+ Les piscines s'usent et se détériorent. Entretenez correctement votre piscine. Certains types de détérioration peuvent conduire a
la défaillance de la piscine. La défaillance de la piscine peut entrainer des fuites importantes d'eau.

+ Ne pas modifier ce produit et / ou accessoires non fournis par le fabriquant. Il n'y a pas de piéces réparables.

Instructions de montage :

Suivant la taille de la piscine, 2 adultes ou plus sont recommandés pour lnstallation. Le temps de montage peut varier entre 10 et

20 minutes, hors remplissage de I'eau.

1. Choisissez une surface plate, avec une pelouse de niveau, propre, sans cailloux, branches et autres objets qui pourraient abimer
le liner ou blesser. Certaines variétés d’herbes (St. Augustine et Bermuda) peuvent pousser sous le liner et le percer. L’herbe qui
pousse a travers le liner n'est pas un défaut de fabriction.

. Déplacez le produit (dans son emballage) a I'endroit sélectionné avant de le gonfler — ne pas gonfler le produit et le trainer, ce qui
pourrait entrainer des fuites ou d’autres dommages.

. Dépliez le produit avec précaution et inspectez-le dans le cas d’éventuels déchirures ou perforations. Ne pas utiliser si le produit
est abimé.

. Posez la piscine aussi uniformément que possible et fermer tous les bouchons de vidange et/ ou les valves de dégonflage le cas échéant.

. Gonflez la chambre & air inférieure en premier avec un gonfleur congu pour les produits gonflables, puis gonflez la/les chambre(s)
sui- vante(s) dans l'ordre.

. Gonflez le produit et ses composants comme un arche, canopy, une ombrelle (si inclus) avec de I'air jusqu'a ce que la surface
soit ferme au touché mais pas dure. Si les coutures forcent, le produit est sur-gonflé. Si une couture commence a forcer, arrétez
immédiatement le gonflage et libérez de l'air jusqu’a ce que les tensions sur les coutures disparaissent. Ne pas sur-gonfler ou
utiliser un compresseur a haute pression qui pourrait entrainer des fuites au niveau des coutures.

7. Fermez et enfoncez toutes les valves de gonflage en appuyant fermement dessus.
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8.  Selon le type/modéle de piscinette gonflable, remplir lentement avec de I'eau :
a.  juste au-dessous de lindicateur de la ligne horizontale imprimée sur la paroi interne de la piscine ou 300
b.  juste au-dessous de l'indicateur des trous du trop plein sur la paroi interne de la piscine ou
c.  juste au-dessous de la chambre a air du premier anneau / boudin.

_
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Note : Certaines piscines comportent des trous de trop-plein au milieu de leur paroi. Cela a pour but d'éviter le surremplissage de la piscine
au-dela de la profondeur d'eau recommandée. Il n'y a pas de bouchon, ne recouvrez pas les trous de trop-plein.
Ce croquis est une simple représentation du produit. Il n’est pas a 'échelle réelle.

INSTRUCTIONS POUR LES PRODUITS AVEC VAPORISATEUR D'EAU ET AUTRES ACCESSOIRES (VARIE SELON LES MODELES) :
@WZC
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Fixation du vaporisateur d’eau

1. Localisez le connecteur du pulvérisateur (A).

2. Attachez le connecteur (A) a un tuyau d’arrosage (B) en le vissant. Serrez fermement.

3. Ouvrez d'abord le robinet d'eau doucement pour remplir progressivement. Puis ajustez le pulvérisateur comme vous le souhaitez.

4. Si un adaptateur est fourni (varie selon les modéles), vissez I'extrémité fileté de I'adaptateur (C) sur le connecteur (A) puis emboitez le
tuyau d'arrosage (B) sur 'autre extrémité de I'adaptateur (C).

Fixation de I'arche ou du canopy

1. Placez I'arche gonflée ou le baldaquin au-dessus de la surface supérieure de la piscine gonflée.

2. Veérifiez que la base de I'arche ou que les piliers du baldaquin soient solidement fixés a la surface supérieure de la paroi de la piscine
gonflée.

Entretien de la piscine

+ Inspectez le produit avant chaque utilisation pour repérer d'éventuels trous, fuites, traces d'usure et autres objets pointus. N'utilisez
jamais une piscine endommagée.

+ Pour éviter les blessures, vérifier réguliérement les goupilles, la boulonnerie et la visserie, les éclats, échardes ou arétes vives.

Comment vider, hiverner et stocker votre piscine :

1. Les adultes doivent vider et stocker la piscine. Vérifiez les réglementations locales pour obtenir des directives spécifiques concernant
I'¢limination de I'eau de piscine.

2. Retirez tous les accessoires, jouets, tuyau d'arrosage, etc... de la piscine.

3. Ouvrez la bonde de vidange (varie selon les modéles).

4, Ouvrez avec précaution les valves de gonflage et/ou les valves de dégonflage pour dégonfler les chambres & air, et poussez lentement
la paroi vers l'intérieur pour accélérer la vidange de la piscine. Soulevez doucement un coté de la piscine pour vider 'eau restante.

5. Replacez les bouchons pour le stockage.

6. Assurez-vous que toutes les pieces soient completement seches avant de les ranger, laissez-les sécher au soleil pendant une heure.

7. Pliez et rangez le liner et les accessoires dans un endroit sec, propre et a I'abri. L'emballage d'origine peut servir pour le stockage.

Rustine :

(ljJne rustine est incluse avec le produit pour réparer les petites fuites et les petits trous. Les instructions d'utilisation figurent au dos du patch

e réparation.

Pour les modéles suivants : 58431, 56441, 57482,

\&
58480, 57471, 57181, 56495, 56493, 58485, 56483, @ DONNEZ N N e ST e @

0
57495, 58484, 56475, 57192, 57190, 56490, 57478, \' N{IO{GNVAY AssoCIATION  MAGASIN  LIVRAISON  DECHETERIE
58469, 56494, 57180, 58487, 57186, 56493, 58492, .
57177, 57195, 58497, 56191, 56182. Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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